


ANDY, YOU STAY HERE AND KEEP AN EYE БЕ 
OUT FOR THE GANG THAT'S BEEN STEALING 





ーー 
2 22 












YES, SIR, CHIEF! YOU CAN COUNT 
ON ME! THEY DON'T CALL ME 
SHEERLUCK PANDA FOR NOTHING, 
You KNOW! 


GOLLY! WATCHING ALL ТНЕЗЕ 
PEOPLE GO BY SURE MAKES 





OFFICER ANDY / НАМЕ YOU BEEN 
SLEEPING ON DUTY? 


DRAPE EOE AZO 





S-SLEEPING, SIR ? ЕР...АН... ELEMENTARY, MY DEAR 
WHAT MAKES YOU ASK THAT, SHEERLUCK ...ELEMENTARY | 
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Wow! ГМ SURE TIRED 
OF BEING DISHWASHER 
IN THS LUMBER САМР! 


"BEING THE СООК. HERE DIDN'T ме, ceosscuT say У 
ISN'T EXACTLY My IDEA WE'D GET NEW JOBS THE 
OF A SNAP, EITHER | i MINUTE THERE WERE 


ANY OPENINGS ? 





WELL, WHY МО TIME LIKE THE | OH , мк. CROSSCUT, 
NOT ጋ ASK PRESENT, I S'POSE! J |] N ARE THERE ANY FRESH OPENINGS 
HIM МОМ? / ኹ IN YOUR WOODCHOPPINS 
DEPARTMENT TODAY? / 


SO YOU STILL WANT ТО Be J 1| ІТ SO HAPPENS THAT TWO 
LUMBERJACKS , ЕН? OF MY MEN JUST QUIT! LET'S SEE 
7 4 WHAT YOU CAN БО WITH A SAW! ይ 





D Ne < 2; 2 
DELL COMICS ARE GOOD COMICS 


| роввомт, CHARLIE = І АМ! UGH! 
26 SOMETHING! 


FORGET THE SAW! E "И | (TLL во FIRST, ANDY! 
TRY THAT AXE | WATCH THE OL! 4 
! CHIPS FLY! 


| / оғғу, ме. CROSSCUT! 
GUESS MY HANDS ARE 
STILL A BIT SOAPY 。 


GET BACK INTO ) | THe OLD седв! `Y WE'RE REALLY IN THE 
5 THINK THE THAT COOK HE DIDN'T GIVE US | DOGHOUSE! WE'LL NEVER 
INTERVIEW IS - SHACK / HALF А CHANCE ! GET OUT OF THIS 





HOW MANY LOSS DID wš 
FLOAT DOWN THE RIVER | 
TO THE SAWMILL > Я; 


ITS WEDGE THE 4/ 
FOREMAN, 7 AND 


SAY, WEDGE! 
SOMETHING FUNNY 












WELL, MY BOOKKEEPER. ARE YOU SURE НЕ Y r HOPE НЕ DID! BUT 
JUST GAVE МЕ А REPORT DION'T MAKE | IF НЕ DIDN'T, IT MEANS 
| FROM THE MILL! THEY ደ А MISTAKE ?./ SOMEBODY STOLE 
ONLY RECIEVED 1 THOSE LOSS ON THE 

LUMBER СО. ! al Bee WAY TO THE MILL | 





OH, MAYBE A 
THOUSAND! 



















WE CAN'T AFFORD Wri LOOK INTO / GOLLY Е Ме, CROSSCUT NOT ONLY THAT, 


LOSSES LIKE THAT! IT, ме. WENT BROKE, WE'D ВЕ (WED BE OUT OF WORK! 
WE'D ВЕ BROKE እሊ CeosscuT! WITHOUT EMPLOYMENT! / —— 
IN A MONTH! < 











THAT STUPID BOOKKEEPER! І TOLD 
HIM TO MAKE OUT А FAKE SANMILL 
REPORT 505 IT WOULD LOOK LIKE 
THE MILL GOT THE 
SAME NUMBER OF 
LOGS WE PUT 
IN THE RIVER! 


WELL, IT WON'T HAPPEN AGAIN! 4 
I JUST HOPE OLD MAN CROSSCUT 
DOESN'T GET TOO SUSPICIOUS! 


ጊን A = 









TLL SHOW ме. CROSSCUT 
I CAN MAKE ТН! CHIPS FLY 
N WITH ты! BEST OF EM! 





SINCE WE YOU 52 AHEAD! 
бол THROUGH ІМ SOING TO 
EARLY , ІМ GONNA HIT THE SACK: 
PRACTICE SOME ГМ TIRED! 
WOODCHOPPING ! 


ET 










“oors! I JUST CAN'T 
SEEM TO HOLD ONTO 
THAT AXE! MAYBE 
I SHOULD START 
WITH SOMETHING 
: SMALLER! 












TLL во DOWN TO THE ነ ግ LESSEE... HATCHET... 
SUPPLY SHED AND SET HATCHET... 
ME A HATCHET OR 8 
SOMETHING! 


LET'S TALK INTHE ዌም” ЕЕК! 

SUPPLY SHED, QUILL! -| SOMEBODY'S 
NOBODY ID "ВЕ IN THERE A COMING! 
THIS TIME OF THE ሄ 
EVENING ! 





MAYBE DISHWASHERS AREN'T 
SIPOSED TO ВЕ IN THE SUPPLY 
SHED! ID BETTER HIDE 4 
AND NOT ТАКЕ 















THERE! sooty | ¿ 
BUT 5ኢህ6ወሃ/ 


I TELL yOu, IT WASN'T MY FAULT! 
THE OLD MAN GOT DOWN TO THE 
OFFICE EARLIER'N USUAL AND 
SAW THE REGULAR SAWMILL 
REPORT BEFORE I HAD TME 

TO MAKE OUT 

ል PHONY ONE! 


YOU FIX UP THE PHONY SAWMILL. 
REPORT 505 OLD MAN CROSSCUT 
WILL THINK HE'S ФЕТТІМ ALL THE 
LOGS! AND NO SLIP-UP! 


HEY! THAT HUNK 
О! STOVEPIPE 
LOOKS ABOUT 

MY SIZE! 


JEEPERS! GOOD THING I HID! & 
IT'S WEDGE, THE FOREMAN AND 
QUILL , THE BOOKKEEPER! 

THEY'RE KINDA 


Г THEN EROM NOW ON , MAKE 'EM OUT 


AHEAD OF TIME! WE'RE FLOATIN' 
500 LOGS DOWN TOMORROW, 
BUT ONLY 400 OF 'EM ARE 
GONNA REACH TH! MILL I 





OMIGOODNESS ! THE SOOT IN THIS 
PIPE'S GONNA --GO -СА GA- GA -- 





И ANDY! 
WAKE UP 





CHARLIE! WHAT'S THE 
IDEA GOING AROUND 
IN ል STOVEPIPE 2 


Yt THINK І BETTER I CANT SEE For N| 
NOT STICK AROUND SHAT BLASTED 
SOOT OR WHATEVER 


IT is! 


AND QUILL, DOWN AT 
THE SUPPLY SHED! ይ 








MAKE UP PHONY SANMILL REPORTS 
ам!" FLOAT 500 LOGS DOWN ТЫ! ы 

k. RIVER , BUT 400 GET THERE, 

š АМ! 


oa 


BUT! WHERE AND 
HOW ОО THEY LEADS TO THE 


COOK'S BUNKHOUSE 


VILL ВЕ А SAWED-OFF STUMP! SO [T WAS | 
EITHER THAT SQUIRT COOK OR THAT 
NITWIT DISHWASHER WHO WAS (2 
IN THE SUPPLY SHED ! 2 


WE'LL HEAD ЕМ 


OFF BY THE 
Соок SHACK / 


TELL ме. CROSSCUT! 


"Іт FIGURES! WEDEE FLOATS 500 LOGS 
TO THE MILL} SOMEWHERE BETWEEN HERE 
АМО THE MILL 100 LOGS DISAPPEAR! ag 


Ў YEAH! THAT WOULD 
REALLY PUT US 
IN GOOD, HUH ? 


1 THINK WE SHOULD 


Û DON'T YOU THINK WE SHOULD DO SOMETHING 


ABOUT THEM? 


‚ HERE THEY COME! ግ 









QUICK, NOW! = |፡ | 7 цлэгу! 
GATHER "ЕМ УР! Ë i WE'LL TAKE'EM UP TO OUR 
- = HEADQUARTERS ; $ 


WITH му 
ш! Ou! 
ЈАСККМЕБ / 





H-HOWIRE WE ` 
GONNA GET, 
OUT ANDY P 





TLL KEEP AN EYE ОМЕМ THROUGH 
THE SEAS WINDOW! g 










I NEVER KNEW STOP THE TRUCK! 
FRESH АХ THEY'VE CUT 

| COULD Tule МАУ a 

SO 522 6 ий our! 


g 







е SLAM ON 


THE BRAKES SO 
HARD, IDIOT! 





GEE, THANKS FOR Ү | TLL POTHE SY THERE WON'T BE 
LETTING МЕ LAND T SAME FoR YOU እ ANY "SOMEDAY" 
ON You, ANDY! SOMEDAY! IF THEY 
ー デ : CATCH US! 
74 youlgg ` 
WELCOME! 


ም THAT'S AN 
ENCOURAGING 
ከ THOUGHT! 


WE'RE TRAPPED 
А ON THE EDGE OF 
GOSHAWFUL 


THERE'S JUST ONE CHANCE Д | / NOW GNE OUT WITHA | 
ROLL THAT ROCK BLOOD- CURDLING Я 





F THEy MUST WAVE STUMBLED ሃ WELL, IT 
INTO GOSHAWFUL GULCH | 
Ч 


WONDER WHAT AWFUL LATE... ОЕ 
FINALLY GOT TIME IT IS? RATHER , AWFUL EARLY 
THE TRUCK BACK ON THE ፍመ THE SUN'S COMING ЧР! 
ROAD! WE САМ Бо 2 


TWENTY RAVENOUS LUMBERUACKS, 
ALL BECAUSE YOU WERE 
LOAFING SOMEWHERE ! 















Y'KNOW, THERE'S 
ONLY ONE THING 


WHAT А РІСЕШЕМЕМТ! 
HE WON'T EVEN LISTEN 
TO US! AND НЕ WOULDN'T 
BELIEVE Us IF HE DID! 


You'Re FIRED! Now GET ошт 
OF THIS CAMP BEFORE I CUT 
YOU UP INTO SHINGLES ! 








„.[[ 88! тилт 
OL BOAT 
“COVERED WITH BARK 
STEAL THOSE Loss LOOKS KINDA LIKE 
BETWEEN HERE AND : А LOG! 
THE MILL! 


"OH, OM! THEY'RE STARTING KEEP A SHARP WATCHOUT 
TO DUMP THE LOSS INTO ONCE WE GET COWNSTREAM! 
THE куна. LET'S Go! 
: AYE, AYE, шаг 
CAP'N | Sf СЭР 


WE'RE OUT OF SIGHT OF LOOK, CHARLIE! A 
THE LUMBER CAMP! - DOOR'S OPENING 
SOMETHING SHOULD [ገ IN THE RIVER 
START HAPPENING / ኳ BANK! 

SOON | ュー 


ILL ВЕ РАРМЕР! IT ¥ (GULP!) AND 
CAMOUFLAGED А 5-50 АРЕ WE! 
TUNNEL! THE a 





RIGHT THROUGH 
THE MOUNTAIN! с 


ረሚ ማመ 
WE DON'T MEET 
ል TRAIN! WE'RE 
-IN ENOUGH 
TROUBLE! 


‘THIS MUST BE WHERE WEDGE ሀ HEY, QUILL! CLOSE THE TUNNEL 
1,6115 UP THE STOLEN LOSS ) AND TAKE ል LOAD OF LUMBER 
INTO LUMBER ! : TO TOWN! FLL CUT UP ል 
N FEW МОРЕ LOGS! 





THIS'LL BE THE LAST BATCH FOR A WHILE! G-GOSH, ANDY! I DON'T WANT Y 
WE CAN'T TAKE CHANCES ON OLD MAN % ТО BE C-CUT UP INTO LUMBER! ፊ 
CROSSCLIT GETTIN' ТОО SUSPICIOUS! қ = 


1-І THINK NOW'S THE 
TIME TO ABANDON 
| . SHIP, CHARLIE! 





52 YOu DID GET AWAY HUH? ~ 
WELL, THIS TIME TLL MAKE SURE 
you WON'T! => - 


TLL TAKE САРЕ, 
ОЕ YOU FiRST! 


І HOPE CHARLIE 
GETS AWAY ! 
= 








ANDY! WHAT Y он, NOTHING! WEDGE 15 1 Он, WELL 
HAPPENED ? 4 JUST TRYING ON THE = | CONTENT WITH 
LATEST THING IN BUSINESS FROM CERTAIN W. OUR OLD ONES! 


SHINGLE SUITS ! RUIN: YOU NAME АМУ 














HOWEVER WE'D APPRECIATE A FEW 
CHANGES IN THE COOK SHACK ! 


YOU DON'T WANT TO 


WE'RE AFRAID WE'RE 
ВЕ LUMBERUACKS > 


NOT CUT OUT FOR IT, 
ме. CROSSCUT! 




















DO YOU REMEMBER WHAT WE 
WERE COMPLAINING ABOUT A 
FEW DAYS AGO? 4 


МОРЕ! I HAVEN'T 
THE FAINTEST 
IDEA, ANDREW! 


@ 








Г ГМ SUPPOSED ТО, 
{ТТЕ LOOK AFTER HER! 
COUSIN CANPY’S COMING I HAVE TO SEE THAT 
TO THE CITY To GO TO SHE GETS STARTED 
SCHOOL? BUT WHY ALL RIGHT ! 


THINK OF IT! / WELL;GET Оо, 
ME PLAYING REAPY, NURSEY- 
NURSEMAIP: : HERE COMES 
TO SOME SHY, THE TRAIN: 
BACKWARD LITTLE = - 
COUNTRY к\р! 








YOO-HOO, COUSIN | || WASN'T IT МІСЕ OF THE 
АМРУ! IT’S ME, ENGINEER TO LET ME 
„ СА X PRIYE THE TRAIN 7 ፌ 


NOY! 


ce 











TCOULPN'T HELP IT! SHE JUST GOT HERE'S My 27 26 NICE 
ON ANP TOOK OVER ! SAIP - 2 LUGGAGE, BOYS. MEETIN? I 
SOMETHING ABOUT LAPIES you ALL, 


FIRST ! ーー 
TIME WE BROKE THE | 
RECORP FOR THE RUN. 








MAYBE YOU’? LIKE то CHECK THESE 
THINGS... АМР РО SOME... (PUFF PUFF)... Я THESE BAGS, 
SIGHTSEEING WHILE WE'RE POWNTOWN ! Ё PARPAIER | _ 


WONDERFUL IPEA, 
COUSIN ANPREW / 

















HUH WHAT ARE YOU 5 ነ МУ, МУ! IMAGINE ЕК... ABOUT 
3 LITTLE ОС ME RIGHT YOUR SCHOOL, 
2 HERE IN CANDY... WHAT 


POING HERE % 
ARE YOU GOING 


ЗО ТАКЕ ОРТ 


ИМЕ JUST 6 
BEEN STRUCK 
BY ል PANPA 

ТОЕМАРО, 

I THINK ፣ 





OH, I HAVEN'T МАРЕ UP МУ TRY ል LITTLE ART... ALITTLE MUSIC 
МЫР YET ! І WANT TO TRY A LITTLE SEWING. 
A LITTLE OF EVERYTHING ART? MUSIC 
BEFORE І VECIDE! SEWING % WHO 
1 . / SAI? ANYTHING 
Ї ABOUT THAT 
STUFF ዌ 。 








1 WANT ТО PO BIG THINGS! 1 COME FROM 
OUT WEST, COUSIN... WHERE MEN ARE 
MEN... (CAUSE THEY 

HAVE TO BE. 





HERE! HOLP MY BAG 
ANDREW! DA GOING ТО 
JOIN UP AN? SEE HOW , 

< ILIKE THE WORK / 


KINPA 
HE LOOKS, 
19 OUTFIT: 


ч 
HERE Г АМ, MISTER... 
КЕАРУ TO GIVE YOU А 
HAND ' I ALWAYS 
МАМТЕР ТО BUIL? 
ONE OF THESE . 
THINGS ! 





LOOK OUT, 
CANDY! THEY 
PON T ALLOW 
SIGHT - SEEING 
IN THERE ! 

















7 I PONT KNOW 
ANYTHING ABOUT THIS 
KIN? OF WORK ! 





, OKAY, 
HOIST AWAY, 
JOE 7 OUR NEW 
А HANP WANTS 
1 то BE SHOWN | 








Hey! Looc! ግ 
HEIS STOPPED, 


siR! it’s Ж 
POWNRIGHT MEAN 
OF You / I 
ASKEP You 

FIRST ! 





YOU САМТ FIX THOSE 
FOOL GEARS WITH A 
HAIRPIN ; IT TAKES МУ 
ኮ BEST MECHANICS 
IT A бООР 
GOING-OVER 
WHILE TAY 


JAA ы 
GOOPNESS. 
IT Р0Е6! 





BOSS! THIS WINCH HAS 
ЈАММЕР AGAIN | I CANT 
GET HIM UP OR POWN ! ; 


OH... TROUBLE 
WITH YOUR 
MACHINE € 











/ 3ህኗፕ LET МЕ AT IT! ፲ ALWAYS HAVE A, | 


HAIRPIN HANDY FOR А JOB LIKE THIS. 


221 





THERE! Now IT WILL WORK. 
TEN TIMES BETTER EVEN / 























A PARACHUTE 
IN HER 
BOOK // 














WELL... SEEMS LIKE ГУЕ HAP ል PRETTY 
FAIR TASTE OF THIS BUSINESS! КОР Just 
MOSEY ALONG ANP SIVE SOMET 

ELSE А TRY! 











ADIOS, AMIGOS! MAYBE PLL 
TRY WCPING A A BRIDGE, oR 





| okay, воре TT : 6-6... (GPLUT SPLUT 
CENTS, PLEASE | б. EVEN HER NAME 
: GETS ME IN 
: TROUBLE ! 
































Г тен, TUSH, ANPY.. 
NOT WITH YOU 
ከው a AFTER 











WHY... LOOKEE POWN THERE | THE WAIT! THE 
М WATERFRONT! AND I ALWAYS OCEAN'S NOT 
HANKERED ТО TRY SOME c 
BOATING! 


7 





он, мо-о! 
YOURE ል Cow: 
ኒ GIRL, CANDY! Á 


















ላ HEAR THAT F д 
) 1175 LIKE ረ. 
A SIGNAL 
BELL THAT'S 
CALLING 4 
ME 5 THE 


MY GRACIOUS! бОМЕВОРУ TIPPED OVER THIS 
BIG BOAT! 1 WONPER IF ГУЕ GOT ANY 
„ TALENT FOR STRAIGHTENING 




















1176 NO USE, MAC... 
We JUST PON T 
HAVE ENOUGH f 
EQUIPMENT TO 
RIGHT A SHIP, ው 
THIS SIZE ! 












THINGS LIKE THIS / 














SAKES ALIVE! АМР ANPREW FALLS 
ASLEEP AT ATIME LIKE THIS! HE 
— CERTAINLY |S 
1 THE CALM ONE, 
THOUGH ! | 







ГМ ል 5 
WONDERFUL 
STRAIGHTENER- 
UPPER BACK 
HOME ! 













ሃህ JUST SNOOZE AWAY, 
COUSIN | LIL OL? CANDY. 
WILL STRAIGHTEN THINGS 

UP SE 






















































1 WONPER WHO THOSE 

MEN ARE SO WORRIED £ 

ABOUT? TSK, TSK I «| 

‘БРЕСТ |75 ЦР ТО ME 

— ТО FINP THINGS FOR 
6 ГА 












[| он, BROTHER! ГМ so 
2122 EVERYTHING 
ኸን SEEMS TO BE 
` Û SIPEWAYS.. 


OOH... WHO PUT MY HEAP 
IN THAT EGG BEATER € 
ТН-ТНЕ LAST THING I 
REMEMBER 15... 


























мовы! IT’S А SHIP] Амр 
EVERYTHING IS ON ITS Sipe | 
(116 CAPSIZED ! 








(ይርህቓ/) 

(BLUB !) 0-0-0H, 
WHAT'S CANDY 
GOTTEN ‘ME 

INTO THIS 

































WHY, COUSIN ANPREW.., FANCY 


MEETING 
CANDY! You... 
(GLUB)... IN A 




















OH, PEAR! THATS RIGHT! YOU NEEP 
ONE, TOO! I'VE GOT AN EXTRA 
2 ONE IN MY PURSE ! - 


YES, МРЕЕРУ ! I CONVINCED? THOSE 
MEN А GIRL HAS ТО BE PRESSED, 
RIGHT FOR AN OUTING LIKE THIS, 















THERE! THIS 
WILL MAKE YOu 
MORE COMFY! 














“ЕМ! LAND SAKES. 


CROWBAR I ALWAYS 
CARRY! 





OH, IT’S NICE TO HAVE 
THINGS WHEN YOU NEEP 


THOUGHT 1р NEVER GET 
TO USE THIS COLLAPSIBLE 













/ ል GIANT GIANT- CLAM 
HAS. CLAMPE? ONTO 
ONE OF THE : 





ር 











Уор... YOU 


MEAN НЕ?6 WHAT 


PULLEP THE 


r. BUT НЕ IS THE ONE 
WHO'S KEEPING THE 
SHIP FROM 
RIGHTING 
ITSELF ! 





ЗЕЕ: THERE 


IT GOES ! 





SHE’S ( 
RIGHTING! 





“АНА! SEE! I THOUGHT so! 





ОН, THATS MY ў OH... 1 ‘SPECT РМ JUST 
COUSIN АМРУ ! I | 3 7 HANPy WITH BOATS! Г 
| ч | ALWAYS PLAY WITH (EM 


а | 

BATHTUB ! 

— THINGS! ” 12 : s ን 
( ТЕЕ! НЕЕ! У = : 


¥- YOU 
ACTUALLY 
PID IT Z“ 


TALK TO / ላ 
MY COUSIN / 








BUT THERES 
ONLY ONE WAY 
ГЫ. EVER LIVE 
THROUGH 
ІТ 


16 ІТ POSSIBLE TO PUT А መመመ 
ም YOUNG LATY THROUGH 
SCHOOL... Nui THOUT UNTYING 
HER ROPES! 








LOOK, CHARLIE’ | ሬጩ Он BOY.’ 
| AFOUR-LEAE / _ 1 THAT MEANS 
7 YOU'LL HAVE 


I BROKE THIS MIRROR I WAS DELIVERING, 
AND THAT MEANS PLL HAVE BAD LUCK! 


THERES NOTHING SUPER ABOUT т... | 
BAD LUCK 6 BAD LUCK.’ 


CHARLIE’ ARE THE ONLY REASON YOU DIDN'T 
YOU ALL RIGHT 2 : FALL IN, ANDY, IS ‘CAUSE You 
FOUND THAT LUCKY FOUR- 
LEAF CLOVER? 












NOW СМ PROBABLY IN FOR MORE WHAT? YOU BROKE THAT FANCY ) 
BAD LUCK WHEN I TELL MY BOSS MRROR? YOU'RE FIRED/ = 
ABOUT THAT MIRROR / 












(CHOKE /) Н-НЕРЕ ТМ | PUT IT ON THIS LAP-- НЕ GOSH, CHARLIE- TM | IT’S NOBODY S 

TURNING IN МУ LOOKS LIKE А CAREFUL AWFULLY SORRY / FAULT, ANDY. ITS 

D-DELIVERY BOY'S FELLOW / ГМ GOING TO І GOT YOUR JOB’ ) JUST ል CASE OF 
САР’ НЕЕ HIM GOOD AND BAD ` 


LUCK, 








SAY, IVE GOT AN IDEA, CHARLIE / MAYBE 
ጮ ፥ BREAK THIS MIRROR, МК. MERVIN 
WILL FIRE ME AND HIKE YOU : 
BACK AGAIN,’ 4 


МОТ A CHANCE, ANDY/ INE GOT ) WELL WORRY 
SEVEN YEARS OF BAD ABOUT THAT 
LUCK AHEAD OF MEY 7 LATER / 


"PHOCEY/ гт LANDED ON 
THOSE MATTRESSES ” 








SURE! YOURE TOO 
LUCKY TO HAVE ANY 
BAD LUCK , ANDY. 


DON'T ВЕ SILLY, CHARLIE... 
CAN BREAK THIS MIRROR 


THERE / IN A MATTER HERE IT 

OF SECONDS THIS || COMES, 

MIRROR WILL BE CHARLIE,’ 
PULVERIZED! „ 








ETT HOLD EVERYTHING / 
WHEE- EE-&Fe.” LUNCH TIME 


аан а 


THE 
NOON 
WHISTLE / 
















ITS THE WORK OF YOUR 
INCHES ABOVE GOOD LUCK FOUR-LEAF | 
THE MIRROR’ F ኣ CLOVER AGAIN 






GOOD LUCK! 
BOSH,’ 











WHERE ልፎፎ YOU 
GOING Now, 
ANDY? 





“ГИ GOING TO BUY A НАММЕЕ “Р GIVE ME THE HEAVIEST, — | 
AND BREAK THIS MIRROR’ THEN HABDEST-HITTING HAMMER V HERES N 
МР. MERVIN WILL FIRE МЕ AND YOU HAVE. A SLEDGE 

ነ М 7 
YOU'LL HAVE ል CHANCE AT THE ニニ HAMMER | 


23 


JOB ASAIN. 








YOU TAKE THE HAMMER, CHARLIE, 
AND TLL TAKE THE MIRROR” 











NOW WELL HIT THEM TOGETHER’ 
THIS iS BOUND TO WORK.’ 
нь = 











MORE OF YOUR GOOD LUCK, 
ANDY... THE MIRROR ら 
STILL UNBROKEN / 


BUT DON’T BE DISCOURAGED... 
I THINK I KNOW HOW TO 
REVERSE YOUR LUCK,’ 


FIRST OF ALL, GIVE ү Он... ALL RIGHT , BUT | NOW I'LL ROUND UP А FEW ВАР ውን 
ME THAT FOUR-LEAE I STILL DON’T THINK LUCK ITEMS, LIKE THIS UMBRELLA... 
CLOVER YOU FOUND.’ IT MATTERS / ITS UNLUCKY ТО OPEN ONE 

== INDOORS , Y'KNOW. 


pA 


AND ITS ALWAYS -| ABOUT ALL WE NEED THERE MIGHT BE ONE 
BAD LUCK TO NOW 16 А BLACK CAT: IN THIS ALLEY’ 
WALK UNDER 
A LADDER’ 





ITS UNLUCKY TO EVEN GET NEAR W 
THIS FELINE FIEND! LETS HURRY 
BACK TO THE MIRROR STORE’ 


A BLACK CAT, 
AND Is НЕ 
EVER UNLUCKY,’ 


ЕН? HAVEN'T YOU DELIVERED 
THAT MIRROR YET? 


HE'S SURE TO BREAK 
THAT MIRROR NOW.’ 





JUST THE SAME, I DON’T LIKE YOUR 
ATTITUDE, YOUNG MAN’ YOUVE DILLY= 
DALLIED FOR AN HOUR WITHOUT 
DELIVERING THIS እላ(ፎፎጋፎ/ 


ALL RIGHT, [LL REHIRE CHARLIE’ HE 
ALWAYS МАРЕ РЕОМРТ DELIVERIES, 
AND AFTER ALL... НЕ ONLY 

BROKE ONE MIRROR.’ 


SAY! WHAT KIND OF 


ІТ DIDN'T BREAK! ) 
MONKEY BUSINESS 


15 THIS 2 


DON'T BE SILLY’ THIS % AN 
UNBREAKABLE MIRROR ... IT'S 
MADE OF METAL.” 


TURN IN YOUR DELIVERY Y CAN I PUT THE CAP 

BOY'S CAP... YOU'RE BACK ON CHARLIE? 

FIRED/ HE WANTS ANOTHER 
CHANCE,” 


ER... JUST ል MINUTE, SIR’ 
ГМ GOING TO MAKE SURE 
I DON’T HAVE ANY 

MORE BAD LUCK’ 




















АНА/ HERE'S 


WELL, THANKS FOR HELPING 
МЕ GET МУ JOB BACK , ANDY / 


CHARLIE / LOOK OUT 
FOR THAT PARKED CAR” 


ーー 


/ CeULP/) І В-ВЕМТ THE 
UNBREAKABLE MIRROR .’ I 
እ SHOULDN'T HAVE THROWN 


THE CLOVER AWAY SO 5OON 


CHARLIE SAYS HE HAS А 

LUCKY JOB НЕКЕ AT THE 
CARNIVAL” HE SAID HE 
WAS THROUGH WITH 
DELIVERING MIRRORS.” 


NOW LET МЕ DELIVER THAT | 
UNBREAKABLE MIROR? ARMED 





YOU'RE FIRED AGAIN AND THIS 
TIME IT’S FINAL’ 


7 HEY, ANDY / 
OVER HERE 


3 BALLS 
FOR А DIME, 





CHARLIE/ sO . SURE.’ WHAT COULD BE LUCKIER 
THIS |6 YOUR THAN BEING AROUND HORSESHOES 
EVERY DAY? 


on 
HORSESHOES = 


3 SHOES 


10 + 


WHY DON’T YOU ТЕУ だ МУ AIM 16 AW, C'MON . BE 
TOSSIN’ A FEW, ANDY Z А | TERRIBLE.” А SPORT / 


| мо, ГМ NOT VERY 
GOOD AT IT.’ z 


OH, WELL, IF 
YOU INSIST. 


SEE? I TOLD WELL, GOOD LUCK ON 
YOU I WAS THE NEW JOB, 
А BAD SHOT’ ; : ф CHARLIE. 
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GOOD MORNING, )/ HI, CHUM! SORRY I CAN'T 
CHARLIE! STOP TO TALK ТО УА! ГМ 


ALMOST LATE FOR WORK! 1 


I GET PAID BY THE HOUR AND ) . . GOODNESS, SOMETIMES НЕ AMAZES 
EVERY MINUTE COUNTS! SN s ME! I DIDN'T REALIZE CHARLIE WAS 
2 Я so AMBITIOUS! 











THAT MUST ВЕ НІМ! I'LL 
JUST GO SEE HOW HE'S 
GETTING ALONG ! 


WELL! I THOUGHT You 
WERE SO ANXIOUS TO 








TVE GOT EVERYTHING UNDER 


JUST TAKE A PEEK AROUND 
THAT CORNER АМ YOU'LL ЗЕЕ 
CONTROL! 












CHARLIE 
CHICKENS 


= gp” 7 
О get 
: ate TA 














А ТМЕМТУ 
DOLLAR BILL? 


с 
РАМ РА ° 
ы — 


SHOULD т BUY TLL CONSULT 
A SET OF GOLF MADAM SWAMI,’ 
CLUBS— OR к 

BUY А NEW 














YOU SAY YOU FOUND TWENTY, 
DOLLARS AND YOU WANT 
TO KNOW WHETHER TO 

8UY A SUIT OR GOLF CLUBS? 





I RECOMMEND THAT > 
YOU BUY NEITHER THANKS VERY 
MUCH, MADAM SWAMI-| 
HOW MUCH DOT 
OWE YOU? 





